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ACTA DE INSPECCION

D. T Funcionario de la Consejeria de
Empleo, Industria y Comercio del Gobierno de Canarias e Inspector
acreditado por el Consejo de Seguridad Nuclear en la Comunidad Auténoma
de Canarias

CERTIFICA: Que se persond el dia seis de mayo de dos mil diez en la
empresa COMPANIA ESPANOLA DE PETROLEOS S.A. (Refineria de
Tenerife), sita en la ¢ 138005 de Santa
Cruz de Tenerife.

Que la visita tuvo por objeto inspeccionar una instalacion radiactiva, ubicada
en el emplazamiento referido, destinada a radiografia industrial y control de
procesos, cuya autorizacién vigente fue concedida por Resolucion de la
Direccion General Industria del Gobierno de Canarias en fecha veintidos de
enero de 2009.

Que la Inspeccidon fue recnblda por D. ' { | Uefe de
Inspecciones y D. : - supervisor de la instalacion
radiactiva, en representacion del titular, quienes aceptaron la finalidad de la
inspeccidn en cuanto se relaciona con la seguridad y proteccion radiologica.

Que los representantes del titular de la instalacion fueron advertidos
previamente al inicio de la inspeccion que el acta que se levante de este acto,
asi como los comentarios recogidos en la tramitacion de la misma, tendran la
consideracién de documentos publicos y podran ser publicados de oficio, o0 a
instancia de cualquier persona fisica o juridica. Lo que se notifica a los
efectos de que el titular exprese qué informaciéon o documentacion aportada
durante la inspeccién podria no ser publicable por su caracter confidencial o
restringido.

Que de las comprobaciones efectuadas por la Inspeccion, asi como de la
informacidn requerida y suministrada, resulta que:

- Las dependencias en uso estaban incluidas en la autorizaciéon y
sefnalizadas, eran de uso exclusivo, y tenian sistemas fisicos eficaces
para control de accesos y prevenir incendios.

- La instalacion dispone de los siguientes equipos radiactivos en
funcionamiento:

o En la denominada caseta n° 5 (Blending gas oil), sefalizada
como zona vigilada y provista de acceso controlado, un equipo
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fijlo analizador por fluorescencia de rayos X de la firma
—modelc-con fuente radiactiva de Am-241 de
20.35 GBqg de actividad nominal maxima con placa de
caracteristicas parcialmente visibles. El acceso al ropero
donde se encontraba el equipo, sefalizado como zona
controlada, se encontraba bajo llave. El equipo se encontraba

parado en el momento de la Inspeccién.

o En la denominada caseta n° 5 (Blending gas oil), sefializada
como zona vigilada y provista de acceso controlado, un equipo

fijo_de espectrometria fluorescente de rayos X de la firma
umodelo B n/s 6256004. El equipo se

encontraba sefnalizado.

o En la denominada caseta n® 6 (Blending fuel oil), sefalizada
como zona vigilada y provista de acceso controlado, ya se
encontraba instalado el equipo fijo analizador de azufre,
densidad y contenido de hidrégeno, de la firma
con fuentes radiactivas de Cm-244 de 10 mCi de actividad
nominal maxima, Cs-137 de 100 mCi de actividad nominal
maxima y Am-241 de 100 mCi de actividad nominal maxima
con placa de caracteristicas visibles.

o Equipo portatil analizador de aleaciones generador de rayos

X, marcaRmodelo [EEREERE de 35 Kvy 0,1 mA, n/s
17306.

o En el laboratorio de la Refineria un equipo cromatégrafo de
gases de la firma—nodelo* n/s 15052, con

fuente radiactiva de Ni-63 de 555 MBq de actividad en origen
con placa de caracteristicas no accesible. La fuente fue
sustituida en julio de 2007 por Bl de acuerdo al informe
n® FCHOO0097. El nimero de serie de la fuente, es OW573 con
clasificacion 1502919 C42211 dispone de certificado de
hermeticidad, emitido por Bl de fecha 18/06/2007.

o EI equnpo de espectrometrla ﬂuorescente de rayos X marca

en eI laboratorio de la Reflnerla por estar averiado. En el
momento de la Inspeccion la entidad
B staba interviniendo el equipo para repararlo

en un cuarto situado en una planta inferior al Laboratorio.

o Ademas, y también en el laboratorio, un equipo con

aprobacion de tipo SRR de |a firma
B /s LZ2853.
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Se midieron tasas de dosis en las inmediaciones de los equipos e n
funcionamiento y en la ubicacion de los dosimetros de area
correspondientes resultando ser no significativas.

En el almacén denominado B senalizado como zona
vigilada y provisto de acceso co ado, se encontraba almacenado un
equipo portatil marc- sito en el interior de un arcon metalico
provisto de candado, precintado por la instalacion desde el afio 2000 por
escrito recibido del Consejo de Seguridad Nuclear en el que se dicta que
“...el equipo no podré utilizarse de nuevo si no es revisado dentro de los
seis meses previos a su nueva puesta en funcionamiento, a fin de
garantizar el buen estado del mismo, desde el punto de vista de la
proteccion radiolégica”.

También se encontraba en el almacén denominado

el cabezal del equipo T § que estaba instalado en la caseta n° 6
(Blending gas oil) que mcorpora una fuente de Am-241 i a
fecha 16 de junio de 1989, sustituido por el nuevo equipo n
mayo de 2009. La tasa de dosis maxima en contacto con el cabezal del
equipo, sin descontar el fondo radiolégico ambiental, fue de 1.50 uSv/h. _

Segun manifiestan, los trabajadores expuestos con licencia de la
instalacion estan clasificados radiolégicamente en la categoria A.

Para el funcionamiento de la instalacién radiactiva existe un supervisor y
tres operadores, todos ellos con licencia en vigor. La licencia de D [
; caduca el 25 de mayo de 2010.

Segun se manifiesta, el equipo portatil marca o utiiza D.[TR
i . #con licencia de operador en control de procesos,
técnicas anahtlcas y actividades de bajo riesgo.

Segun manifiesta, el personal profesionalmente expuesto con licencia
realiza la vigilancia sanitaria en Servicio Médico Autorizado.

La instalacion dispone de cuatro dosimetros de solapa cuyos registros
dosimétricos a fecha marzo de 2010, ultimos disponibles en la
instalacién, no tenian valores significativos.

La instalacion dispone de cinco dosimetros de area: Area 1 (Laboratorio
— cromatdgrafo de gases), Area 2 (Caseta 5), Area 3 (Caseta 6), Area 4
(Laboratorio — Equipo de espectrometria fluorescente de Rayos X) y
Area 5 (Laboratorio — Equipo con aprobacion de tipo). Las Ultimas
disponibles en la instalacion corresponden a marzo de 2010.

Se observaron lecturas dosimétricas del Area 2 (Caseta 5)
correspondientes a los meses de junio (4.40 mSv), julio (5.27 mSv) y
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agosto y septiembre (3.40 mSv). El supervisor habia realizado un
calculo posterior verificando que la dosis anual era inferior a 1 mSv
suponiendo una exposicion diaria de una hora. Segun manifiestan
desconocen la razén de estas lecturas, argumentando que quizas se
trate de trabajos de gammagrafia realizados cerca de la caseta donde
esta ubicado el dosimetro.

Habian adquirido el dosimetro de lectura directa obligado a utilizar con el
equipoffi de acuerdo a la especificacion n° 13 de la autorizacion
vigente. El dosimetro era de la marca . inodelo [ /s
86885.

Disponen de un Diario de Operacién con referencia 61.1.89, actualizado
y firmado por el supervisor. Se reflejaban, entre otros, la situacion de los
equipos radiactivos (a excepcion del equipo analizador de aleaciones
generador de rayos X, marcalillil#@ @, los resultados de la dosimetria de
area asi como la adquisicion, retirada y transferencias de material
radiactivo.

Disponian de certificado de hermeticidad con resultados satisfactorios de

la fuente radiactiva del equip EEEINC ascta n° 5) emitido por [
de fecha 02/11/2009 segun certificados n°® 09-437.HER.

Fueron mostrados a la Inspeccion los c:ca de hermeticidad de las
fuentes que incorpora el nuevo equipo [l Caseta n°6), emitidos
por @ien fecha 29 de
octubre de 2008

Para el nuevo equipo —(Caseta n°

de medida de niveles de radiacién emitido pol
El nimero del informe era el 09-001.MNI.

isponian de un informe
>n fecha 02/11/20009.

Segun manifiestan, disponen de acuerdo de devolucion de las fuentes
radiactivas cuando estén fuera de uso para el equipo EEETEE
(Caseta n°6). Para el resto de los equipos la retirada se realizara con
ENRESA.

Habian implementado un procedimiento y registro para la revision de los
equipos radiactivos a fin de garantizar el buen funcionamiento de los
mismos desde el punto de vista de la proteccidon radiologica. La
periodicidad de la revisién es semestral. El procedimiento ha sido incluido
como Anexo VI del manual de la instalacion radiactiva.

Habian implantado el procedimiento escrito del programa de calibraciones
y verificaciones de los equipos de medida de la radiacion. La calibracion
se realiza cada dos afos y la verificacibn cada tres meses. El
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procedimiento ha sido incluido como Anexo VI del manual de la
instalacion radiactiva. Disponian de registro de las verificaciones
periddicas de los equipos de medida de radiacion desde agosto de 2009.

Dispone dos monitores de radiacién portatiles de la firma .
modelo con numeros de serie 2138 y 1856, calibrados en el
I en fecha 4/04/2008 y 2/02/2009 respectivamente. Hablan
adquirido un nuevo monitor de radiacién marcal

n/s 40105.

Disponen de documentacion justificativa, de fecha 2 de diciembre de
2009, relativa a la formacidén especifica en materia de proteccion
radiologica recibida por los trabajadores profesionalmente expuestos.

Segun manifiestan, el mantenimiento de la instrumentacién de la
Refineria, incluido los equipos radiactivos, los realiza la entidadji® :

No se disponia de documentacion acreditativa sobre el control de las
operaciones de mantenimiento preventivo y/o correctivo realizados en

zonas de |nfluen0|a radiolégica por la entidad i

Se ha recibido en el Consejo de Seguridad Nuclear el informe anual de la
instalaciéon correspondiente al afio 2010.

DESVIACIONES

No se habian realizado, por entidad autorizada, las pruebas de
hermeticidad y la ausencia de contaminacion superficial de las fuentes
incorporadas en el equip_Caseta n°6). (Especificacion 272
de la autorizacion vigente).

Que con el fin de que quede constancia de cuanto antecede y a los efectos
gue sefala la Ley 15/1980, de creacién del Consejo de Seguridad Nuclear,;
la Ley 25/1964 sobre Energia Nuclear; el RD 1836/1999, por el que se
aprueba el Reglamento sobre Instalaciones Nucleares y Radiactivas; el RD
783/2001, por el que se aprueba el Reglamento sobre Proteccion Sanitaria
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contra las Radiaciones lonizantes; y la referida autorizacion, se levanta y
suscribe la presente acta por triplicado en Las Palmas de Gran Canaria a
veinticuatro de mayo de dos mil diez.

TRAMITE. En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 45.1 del RD
1836/1999 se invita a un representante autorizado de COMPANIA
ESPANOLA DE PETROLEOS, S.A. (Refineria de Tenerife) para que con
su firma, lugar y fecha, manifieste su conformidad o reparos al contenido
del Acta.
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35004—Las Palmas de Gran Canaria

Su referencia: CSN-CAC/AIN/22/IRA/0188/10

En relacion con su informe de referencia, en lo que
se refiere a la desviacion indicada con relacion a no haber efectuado pruebas de

hermeticidad en las fuentes del equipo: —queremos indicar que:

No es viable acceder al receptaculo donde se ubican las fuentes, que éstas segun los
certificados son solidas y se encuentran en capsulas soldadas, y que por tanto lo que se
realiz, por la empresa contratada inicialmente para realizar las pruebas de
hermeticidad, fue el tomar nivel de radiacion en las inmediaciones del equipo. Si bien
no se dejo registrada en el certificado esta imposibilidad, de la cual si debié dejarse
constancia, y sera tenido en cuenta para la proxima vez que corresponda efectuar su
control de “hermeticidad”.

Jefe de Inspecciones Supervisor de 1a LR.

Director Refineria Tenerife

@ PAPEL ECOLOGICO E.C.F.



